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EDITAL 
Exame de Seleção 

MESTRADO em Inglês: Estudos Linguísticos e Literários 

Ingresso em 2016 

 

 

1. Estarão abertas, de 13 de outubro de 2015 a 30 de outubro de 2015 (data da postagem), as 

inscrições para o preenchimento de trinta e duas (32) vagas no Mestrado em Inglês: Estudos 

Linguísticos e Literários, conforme vagas disponíveis no Anexo I. 

 

2. Poderão inscrever-se portadores/as de diploma de curso superior na Área de Letras. A critério 

da Banca Examinadora, poderão ser aceitos diplomas de outras áreas, bem como diplomas de 

cursos correspondentes fornecidos por instituição de outro país. 

 

 

3. Documentação Exigida: 

 

 Formulário de Inscrição (preencher o formulário online disponível em 

http://capg.sistemas.ufsc.br/inscricao/ e entregar uma cópia impressa junto com o restante 

da documentação na secretaria do PPGI). 

 Histórico(s) Escolar(es) do(s) curso(s) de nível(eis) superior(es) (cópia(s) autenticada(s)). 

 Diploma de Graduação (cópia autenticada ou declaração de que irá colar grau até o final 

de fevereiro de 2016). 

 Duas (2) Cartas de Recomendação, enviadas diretamente pelo profissional que recomenda 

(fazer o download em: http://ppgi.paginas.ufsc.br ou solicitar o formulário próprio à 

secretaria do curso). 

 Duas fotos 3 x 4 

 Curriculum Lattes atualizado 

 Carteira de Identidade e CPF (cópias autenticadas). 

 Certidão de Nascimento ou Casamento (cópia autenticada). 

 Carteira de Identidade de Estrangeiro ou Protocolo, no caso de candidatos estrangeiros (cópia 

autenticada). 

 Pré-Projeto de Pesquisa (3 vias impressas e 1 em CD/pdf) 

 

 O pré-projeto de pesquisa deve (a) ser escrito em inglês; (b) conter a apresentação do problema 

a ser investigado, breve revisão da literatura, objetivos, método a ser utilizado e bibliografia básica; 

(c) ter entre 900 e 1100 palavras, não incluindo a bibliografia básica, e (d) ser digitado em espaço 

duplo, fonte Time New Roman, tamanho 12. 

 

Obs. 1: Os pré-projetos só serão aceitos se contemplarem as linhas de pesquisa do Programa de Pós-

Graduação em Inglês: Estudos Linguísticos e Literários e as áreas específicas com disponibilidade de 

orientação constantes neste edital. 

 

http://capg.sistemas.ufsc.br/inscricao/
http://ppgi.paginas.ufsc.br/
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Obs. 2: Portadores/as do título expedido por instituição estrangeira devem apresentar o diploma e o 

histórico escolar com selo de autenticação por autoridade consular brasileira do país em que o 

documento foi expedido (cópia autenticada). 

 

Obs. 3: As referências bibliográficas para a elaboração dos projetos ou para as provas serão 

apresentadas no Anexo II. 

 

Obs. 4: O PPGI tem forte posicionamento ético contra plágio e enfatiza que o/a candidato/a que 

comprovadamente perpetrar plágio no pré-projeto não terá sua inscrição homologada. 

 

 

4. Os documentos de inscrição deverão ser encaminhados à Secretaria do Programa, sala 313, 3º 

andar do Centro de Comunicação e Expressão – Prédio “B”, Universidade Federal de Santa 

Catarina, Campus Universitário, Trindade – 88.040-900 – Florianópolis – SC. 

 

 

5. O processo de seleção se desenvolverá conforme o cronograma abaixo: 

 

1ª Etapa (Eliminatória): Avaliação dos documentos e pré-projetos. Não será avaliada 

documentação incompleta. Os resultados desta etapa serão divulgados na Secretaria do Programa e 

os/as candidatos/as aprovados/as serão informados por e-mail ou telefone até o dia 16 de novembro 

de 2015 para poderem participar da 2ª Etapa.  

 

2ª Etapa (Eliminatória): Provas Escritas 

 

1ª Prova Escrita (Estudos Literários): 07/12/2015 das 8h30min., às 11h30min. 

 

2ª Prova Escrita (Estudos Linguísticos): 07/12/2015 das 14h00min., às 17h00min. 

 

3ª Etapa (Eliminatória): Prova Oral (arguição pela Banca Examinadora sobre o pré-projeto e as 

provas escritas) 

 

08/12/2015, das 14h às 18h, e 09/12/2015, das 9h às 12h e das 14h às 18h. Os horários individuais 

serão divulgados na Secretaria do Programa até às 12h do dia 08/12/2015. 

 

Obs.: Todos/as os/as candidatos/as deverão realizar as duas provas escritas, independentemente da 

linha de pesquisa de seu pré-projeto.  

 

 

6. Considerar-se-á desclassificado/a o/a candidato/a que não obtiver nota mínima 07 (sete) em 

qualquer uma das 3 (três) provas. 

 

 

7. A nota final será igual à média aritmética das 3 (três) notas obtidas. 
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8. A Classificação para preenchimento das vagas se fará pela nota final, observando o que dispõe 

o item 6, não dando direito automático à classificação, nesta ou em seleções futuras, a 

obtenção da média mínima exigida. 

 

 

9. Em igualdade de situação (mesma média), terá prioridade o/a candidato/a com atuação 

docente no ensino superior. 

 

 

10. Os resultados dos Exames de Seleção de serão divulgados no site http://ppgi.paginas.ufsc.br 

e na Secretaria do Programa, no dia 18 de dezembro de 2015, às 14 horas. 

 

 

11. O Programa de Pós-Graduação em Inglês: Estudos Linguísticos e Literários não garante 

disponibilidade de bolsas de estudo. 

 

 

12. Casos omissos ou situações não previstas neste Edital serão decididos pela Banca 

Examinadora, cabendo recurso ao Colegiado do Programa até 24 horas após a divulgação dos 

resultados. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://ppgi.paginas.ufsc.br/
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ANEXO I 

 

ÁREA DE CONCENTRAÇÃO: ESTUDOS DA LINGUAGEM (20 vagas) 

 

 

Linha de Pesquisa: Discurso, Educação e Sociedade 
Estudos sobre as relações entre discurso e sociedade, a partir das 

perspectivas da análise crítica do discurso, da linguística sistêmico-

funcional, dos estudos de gênero e dos estudos culturais. Investigação dos 

efeitos ideológicos dos eventos discursivos (ou textos, num sentido amplo) 

sobre formas de relacionamento e ação social, formas de ser (identidades) e 

sistemas de valores, crenças e atitudes. Foco em questões de poder, gênero 

e identidade nos discurso midiático, publicitário e jurídico. 

 

Prof.ª. Drª. Débora de Carvalho Figueiredo 

 

 

 

 

 

2 Vagas 

Linha de Pesquisa: Discurso, Educação e Sociedade 

Estudos críticos que examinem os recursos semióticos em geral 

(linguísticos e multimodais) e seus efeitos de significado na sociedade. 

Especial atenção será dada às representações de gênero, às políticas 

identitárias e às narrativas públicas e privadas. Foco principal em questões 

relacionados aos processos de envelhecimento da mulher e às 

representações de crime na imprensa (interculturais).  

 

Profª. Drª. Carmen Rosa Caldas-Coulthard 

 

 

 

1 vaga 

Linha de Pesquisa: Discurso, Educação e Sociedade 
Estudos sobre diferentes práticas discursivas na sociedade contemporânea, com 

fundamentação teórica da linguística sistêmico funcional, análise crítica do  

discurso ou estudos de multimodalidade. Foco em questões de identidade, gênero 

ou de e/ou multiletramentos. 

 

Prof.ª. Drª. Viviane Maria Heberle 

 

 

 

2 Vagas 

Linha de Pesquisa: Discurso, Educação e Sociedade 
Estudos de escrita em LE em contextos universitários que analisem a 

produção, a circulação e o consumo de tais textos. Foco em estudos de 

gêneros textuais, a partir da perspectiva teórica da linguística sistêmico-

funcional e da sócio-retórica, e em estudos de feedback e revisão 

 

Prof.ª. Drª. Maria Ester Wollstein Moritz 

 

 

 

2 Vagas 

 

Linha de Pesquisa: Ensino e Aprendizagem 
Uso de tecnologia no ensino de língua estrangeira 

 

Prof. Dr. Celso Henrique S. Tumolo 

 

1 Vaga 
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Linha de Pesquisa: Ensino e Aprendizagem 
Questões relacionadas ao ensino e à aprendizagem da fonética/fonologia 

(pronúncia) e outros componentes da habilidade oral em inglês ou português 

como segunda língua.  

 

Prof.ª. Draª. Rosane Silveira 

 

 

2 Vagas 

Linha de Pesquisa: Ensino e Aprendizagem 
Formação e a atuação de professores de língua inglesa nos mais variados 

contextos de ensino e aprendizagem de Inglês como língua estrangeira. O 

processo de desenvolvimento de professores na (re)construção de seu 

conhecimento teórico-prático por ocasião da sua participação em 

contextos sociais situados, nos quais se engajam em atividades de ensino e 

aprendizagem, vivenciam a profissão e se apropriam dos conceitos nela 

envolvidos.  
 

Profª. Drª.Adriana Kuerten Dellagnelo 

 

 

 

 

1 Vaga 

Linha de Pesquisa: Ensino e Aprendizagem 
Pesquisa na grande área de Aquisição de inglês como  segunda  língua, 

com foco no ensino embasado em tarefas, condições de processamento de 

atuação em L2 e diferenças individuais no processo de ensino e 

aprendizagem em L2 

 

 

Prof.ª. Drª. Raquel D'Ely 

 

 

 

 

1 Vaga 

Linha de Pesquisa: Aprendizagem e Ensino  

Pesquisas qualitativas no ensino e aprendizagem de línguas adicionais, 

língua e cultura na sala de aula, interculturalidade. 

Profa. Dra. Gloria Gil 

 

 

2 Vagas 

Linha de Pesquisa: Aprendizagem e Ensino  

Questões sobre aprendizagem e ensino de semântica no ensino de inglês 

por falantes de português (em particular, aprendizagem e ensino sobre a 

semântica dos sintagmas nominais, do tempo/aspecto e da modalidade); 

teorias de interlíngua; elaboração e aplicação de material didático para 

ensino de inglês para falantes de português; avaliações psicolinguísticas.  

Profa. Dra. Roberta Pires de Oliveira 

 

 

 

2 vagas 

Linha de Pesquisa: Linguagem e Cognição 
Leitura: estudos que busquem o entendimento dos aspectos cognitivos 
envolvidos no processamento e compreensão da linguagem escrita, ou que 
envolvam estratégias de ensino/aprendizagem que possam auxiliar na 
formação de leitores mais proficientes em língua estrangeira  

 
Prof.ª Drª Lêda Maria Braga Tomitch 

 

 

 

2 vagas 
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Linha de Pesquisa: Linguagem e Cognição 

Estudos sobre a relação entre linguagem (aprendizagem e processamento) e 

outras cognições, em especial sistemas de memória, controle executivo, 

atenção e aprendizagem implícita e explícita. 

Prof.ª Drª Mailce Borges Mota 

 

 

2 Vagas 

 

 

ÁREA DE CONCENTRAÇÃO: ESTUDOS LITERÁRIOS E CULTURAIS (12 Vagas) 

 

 

Linha de Pesquisa: Intersecções Teóricas e Culturais 
Estudos comparados em literatura e cinema; estudos narrativos e de 

adaptação, narrativas de viagem no cinema e na literatura 

Prof. Dr. Anelise Reich Corseuil 

 

 

1 vaga 

Linha de Pesquisa: Intersecções Teóricas e Culturais 
Estudos de cinema. 

 

Prof.ª. Drª. José Soares Gatti Junior 

 

1 vaga 

Linha de Pesquisa: Intersecções Teóricas e Culturais 
Teorias e críticas feministas contemporâneas, dando ênfase às  

teoria pós-coloniais e a virada descolonial na literatura, no  

cinema e nos estudos afins. 

Prof.ª. Drª. Claudia Lima Costa 

 

 

1 vaga 

Linha de Pesquisa: Intersecções Teóricas e Culturais 
Projeto de pesquisa no âmbito dos estudos queer descoloniais e de 

fronteira. Os projetos poderão enfocar relações com os textos de Gloria 

Anzaldúa, possivelmente em relação a perspectivas queer na arte 

contemporânea. Estudos que contemplem literatura, outras artes e mídias 

em suas inter-relações e/ou especificidades teórico-culturais.  

 

Prof.ª. Drª. Eliana Ávila 

 

 

 

 

2 vagas 

Linha de Pesquisa: Intersecções Teóricas e Culturais 
Estudos comparados entre literatura e outras mídias. Tais estudos 

envolvem aspectos críticos e teóricos associados ao conceito de 

intermidialidade, conexões entre literatura e outras artes, incluindo 

culturas digitais, cinema, televisão, quadrinhos, artes plásticas, em 

diferentes períodos históricos. 

Prof. Dr. Daniel Serravalle de Sá 

 

 

 

1 Vaga 

Linha de Pesquisa: Literaturas de Língua Inglesa 
Interesse em projetos que contemplem contatos literários  

entre países de língua inglesa e o Brasil, estudos de romances  

do século XVIII ao presente. Tais estudos incluem  

entrelaçamentos entre história e ficção, representações  

culturais, relações entre literatura e processos sociais 

 

 

 

1 Vaga 



 

 

 

 

 

Universidade Federal de Santa Catarina 
Centro de Comunicação e Expressão 

Programa de Pós Graduação em Inglês: Estudos Linguísticos e Literários 
 

Prof. Dr. Daniel Serravalle de Sá 

Linha de Pesquisa: Literaturas de Língua Inglesa 

Projetos que contemplem estudos do teatro irlandês contemporâneo (1960 

até o presente), da República da Irlanda, da Irlanda do Norte ou em 

performance no Brasil, em perspectiva social, política e cultural, com 

foco nos seguintes aspectos: entrelaçamentos entre história e literatura, 

internacionalização e globalização, migração e interculturalismo, teatro 

documentário. 

Prof.ª Dr.ª Beatriz Kopschitz Bastos 

 

 

 

2 Vagas 

Linha de Pesquisa: Literaturas de Língua Inglesa 
Prosa e poesia em língua inglesa do século XX ao presente. Pré-projetos 

que contemplem o estudo de poéticas de identidade e deslocamentos 

geográficos em encontros coloniais ou pós-coloniais, representações 

culturais, literatura de minoria, entrelaçamentos entre história e ficção, 

estudos interamericanos, ou narrativas auto/biográficas 

Profª. Drª. Magali Sperling Beck 

 

 

 

2 Vagas 

Linha de Pesquisa: Literaturas de Língua Inglesa 
Estudos de poesia moderna e contemporânea em língua inglesa em 

perspectiva social, política e cultural. Tais estudos incluem questões de 

identidade/diversidade, diáspora e outros deslocamentos, (pós-) 

colonialismo, multiculturalismo e poéticas de resistência, entre outros. 

 

Prof.ª. Drª. Maria Lúcia Milléo Martins 

 

 

 

1 Vaga 
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ANEXO II 

 

SUGESTÕES BIBLIOGRÁFICAS PARA A SELEÇÃO DE MESTRADO 

 

 

I. PROVA DE ESTUDOS LINGUÍSTICOS 

 

Akmajian, A.; Demers, R.A.; Farmer, A.K.; Harnish, R.M. (2001). Linguistics: An introduction to 

 language and communication, 4th ed. ou edição mais recente. The MIT Press. 

Burns, A. (2001). Analysing spoken discourse: Implications for TESOL. In A. Burns & C.  

Coffin (Eds.), Analysing English in a global context (pp. 123-148). London: Routledge/The  Open 

 University/Macquarie University.  

Carrell, P., Devine, J., & Eskey, D.E. (Eds.) (1988/1998). Interactive approaches to second language 

 reading. New York: Cambridge University Press. 

Ellis, R. (2008). The study of second language acquisition. 2nd ed. Cambridge: Cambridge 

 University Press.  

Martin, J. (2001). Language, register and genre. In: A. Burns & C. Coffin (Eds.). Analysing 

 English in a global context: a reader (pp. 149-166). London: Routledge/Macquarie 

 University/Open University.  

Ortega, L. (2009). Understanding second language acquisition. London: Hodder.  

Ravelli, L. (2000). Getting started with functional analysis of texts. In L. Unsworth (Ed.), 

 Researching language in schools and communities (pp. 27-64). London and Washington: 

 Cassell.  

Wood, L. A., & Kroger, R. O. (2000). Doing discourse analysis: Methods for studying action in talk 

and text. (Chapter 2 Varieties of Discourse Analysis, pp. 18-33). Thousand Oaks,  London, New 

Delhi: Sage. 

 

 

II. PROVA DE ESTUDOS LITERÁRIOS 

 

Belsey, C. (1980) Critical Practice. London and New York: Methuen.  

Brooks, C. & Warren, R.P. (1944) Understanding Fiction. Grofts.  

Brooks, C. & Warren, R.P. (1960) Understanding Poetry. Rinehart & Winston.  

Hutcheon, Linda. The Politics of Postmodernism. London: Routledge, 1989.  

Lentricchia, Frank et alii. (Eds.). Critical Terms for Literary Studies. Chicago: University of 

 Chicago Press, 1990. 

Scholes, Robert et alii. (Eds.). Elements of Literature: Essay, fiction, drama and film. Oxford: 

 Oxford University Press, 1986.  

Weedon, Chris. Feminist Practice and Poststructuralist Theory. Oxford: Basil Blackwell, 1987 

 

* Esta é apenas uma lista de sugestões. Não encontrando as obras listadas acima, o/a candidato/a 

deverá consultar outras obras de introdução aos estudos linguísticos e literários. 
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ATENÇÃO: Lembramos que todos/as deverão realizar as duas provas escritas, 

independentemente da linha de pesquisa a que se candidatam 

BIBLIOGRAFIA ESPECÍFICA PARA EXECUÇÃO DO PRÉ-PROJETO 

 

 Profª. Drª. Adriana Kuerten Dellagnelo (Ensino e Aprendizagem) 

 

Borg, S. (2011). The impact of in-service teacher education on language teacher's beliefs. System, 

 39, 370-380 

Burns, A. & Richards, J.C. (Eds.) (2009). The Cambridge guide to second language teacher 

 education. New York: Cambridge University Press.  

Freeman, D. & Johnson, K.E. (1998). Reconceptualizing the knowledge-base of language teacher 

 education. TESOL Quarterly, 32, 397-417. 

Gil, G. (2005) Mapeando os estudos de formação de professores de línguas no Brasil. In Freire, M. 

 Abrahão, M.H. & A.M. Barcelos (Eds.), Lingüística Aplicada e contemporaneidade. SP: 

 Pontes/ALAB. 

Gimenez, T. (org.) (2002). Trajetórias na formação de professores de línguas. Londrina: Ed. UEL. 

Johnson, K.E. (2006). The sociocultural turn and its challenges for second language teacher 

 education. TESOL Quarterly, 40, 235-257. 

Johnson, K.E. & Dellagnelo, A.K. (2013). How ‘sign meaning develops’: strategic mediation in 

 learning to teach. Language Teaching Research, 17(4) 409–432. 

 

 Profª Drª.  Anelise Reich Corseuil (Intersecções Teóricas e Culturais) 

 

Bordwell, David. Narration in the Fiction Film. Madison: The University of Wisconsin Press, 1985 

Bordwell, David And Kristin Thompson. Film Art: An Introduction. New York: The McGraw-Hill 

 Companies, Inc. (5th ed.), 1997. 

Burgoyne, Robert. Film Nation: Hollywood Looks at U.S. History. Minneapolis and London: 

 University of Minnesota Press, 1997. 

Burgoyne, Robert. The Hollywood Historical Film. Malden, MA: Blackwell Publishing.  

Chatman, Seymour. Coming to Terms: The Rhetoric of Narrative in Fiction and Films. Ithaca: 

 Cornell University Press, 1990 
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Clifford, James. Routes: Travel and Translation in the Late Twentieth Century. Harvard U.P, 1997. 

 

 Prof.ª Dr.ª Beatriz Kopshitz Bastos (Literaturas de Língua Inglesa) 

 

Bastos, Beatriz Kopschitz X. & O’Shea, José Roberto. Contemporary Irish Theatre. Ilha do Desterro 

58. Florianópolis: EdUFSC, 2010.  

https://periodicos.ufsc.br/index.php/desterro/issue/view/1536 

Forsyght, Alison & Megson, Chris, ed. Get Real. Documentary Theatre Past and Present.  (Series 

Performance Interventions. Gen. eds. Elaine Aston & Brian Reynolds).  London: Palgrave 

Macmillan, 2009/2011.   

Grene, Nicholas & Lonergan, Patrick, eds. Irish Drama. Local and Global Perspectives.  Dublin: 

Carysfort Press, 2012.   

Jordan, Eamonn. Dissident Dramaturgies. Contemporary Irish Theatre. Dublin. Portland, OR: Irish 

Academic Press, 2010.     

Lonergan, Patrick. Theatre and Globalization. Irish Drama in the Celtic Tiger Era. London: Palgrave 

MacMillan, 2010. 

Maguire, Tom. Making Theatre in Northern Ireland. Through and Beyond the Troubles. Exeter: 

University of Exeter Press, 2006.    

McIvor, Charlotte & Spangler, Matthew, ed. Staging Intercultural Ireland. New Plays and 

Practitioners Perspectives.   Cork: Cork University Press, 2014. 

Morash, Chris & Richards, Shaun. Mapping Irish Theatre. Theories of Space and Place. Cambridge: 

Cambridge University Press, 2013.    

Pavis, Patrice. Analyzing Performance. Theatre, Dance and Film. Trans. David Williams. Ann Arbor, 

MI: The University of Michigan Press, 2006. 4 ed.   

____.  Theatre at the Crossroads of Culture. London & New York: Routledge, 1992.  

Walsh, Fintan, ed. ‘That Was Us’. Contemporary Irish Theatre and Performance. London: Oberon 

Books, 2013.  

 

 

 

https://periodicos.ufsc.br/index.php/desterro/issue/view/1536
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 Prof.ª Dr.ª Carmen Rosa Caldas-Coulthard (Discurso, Educação e Sociedade) 

Caldas-Coulthard, C.R. and Coulthard, M. (eds) (1996) Texts and Practices: Readings in Critical 

Discourse Analysis, Routledge. 

Caldas-Coulthard, C. (1997) News as Social Practice, Federal University of Santa Catarina, Brazil: 

Ares. 

Caldas-Coulthard, C.C.; Figueiredo, D.C. (2004) (Orgs.) Linguagem em (Dis)curso: Análise crítica 

do discurso – Perspectivas textuais e discursivas, v. 4, no. Especial. 

Caldas-Coulthard,C.R and Scliar-Cabral, L (eds.) (2008) Desvendando Discursos: Conceitos 

Básicos, Florianópolis: Editora da USFC. 

Fairclough, N. (1995) Media Discourse, Edward Arnold. 

Funck. S.B and Widholzer, N. (eds.) (2005) Gênero em Discursos da Mídia, Florianópolis: Editora 

das Mulheres. 

Hodge; R. and Kress, G. (1988) Social Semiotics, Cambridge: Polity Press. 

Kress, G. (2010) Multimodality: A Social Semiotic Approach to Contemporary Communication, 

London: Routlege. 

Kress, G. and Van Leeuwen, T.(2001) Multimodal Discourse: The Modes and Media of Cotemporary 

Communciation, London: Arnold. 

Machin, D and Mayr, A. (2012) How to do Critical Discourse Analysis, London: Sage. 

Mills, S. (1995) Feminist Stylistics, London, Routledge 
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 Prof. Dr. Celso H. Tumolo (Ensino e Aprendizagem) 

 

Amaral, L. (2011). Revisiting current paradigms in computer assisted language learning research 

 and development. Ilha do Desterro, 60, p. 365-389. Florianópolis, SC. Disponível em: 

 https://periodicos.ufsc.br/index.php/desterro/article/view/2175-8026.2011n60p365  

Beatty, K. (2010). Teaching and researching computer-assisted language learning. 2nd edition. 

 Pearson Education Limited. 

Bell, L., & Bull, G. (2010).  Digital video and teaching.  Contemporary  Issues  in  Technology  and 

 Teacher Education, v.10, n. 1. Disponível em: 

 http://www.citejournal.org/vol10/iss1/editorial/article1.cfm  
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